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Schwerpunkte

  Ziele des Projektes NFA – VS
  Organisation und Verantwortlichkeiten
  Hauptphasen des Projektes NFA – VS
  Erste Standortbestimmung
  Verstärkte interkantonale Zusammenarbeit
  Finanzielle Auswirkungen
  Schlussbetrachtungen
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Ziele des Projektes NFA - VS

  Hintergrund des Projektes NFA – VS
 Finanz- und Aufgabenteilung Bund – Kanton
 Änderung kant. Gesetze, Budget, Verfahren
 Neue Aufgaben der Verwaltung, politischer Konsens
 Umsetzung NFA: Prioritäres Ziel

  Herausforderungen des Kantons
 Neue Ausgleichsinstrumente
 Neues Subventionssystem
 Neue Führungsinstrumente
 Neue Verantwortlichkeiten
 Auswirkungen auf kant. Ebene
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Projektorganisation

 4 Dimensionen

 1 Steuerungsausschuss (ernannt durch den Staatsrat)

  8 Sachbereiche – 47 Projekte

Staat - Verwaltung

Bund - Kantone

 Gemeinden

Grosser Rat

STAU NFA
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Comité de pilotage
(Steuerungsausschuss)

J.-R. Fournier, Präsident
P. Bonvin, Vertr. DFIS
S. Darioli, Vertr. DSSE
W. Schnyder, Vertr. DECS
P. Spoerri, Vertr. DET
J.-C. Putallaz, Vertr. DTEE
M. Albrecht, CHE
O. Beney, Gemeindefinanzen
G. de Riedmatten, SJFP
N. Voide, Delegierter
Grossratsbüro

11 Bereich
Finanzen

     P. Bonvin

1101 Subven-
    tionsgesetz
1102 Direkte
    Bundessteuer
1103 Verrech-
     nungssteuer
1104 Mineralöl-
     steuer
1105 Reingewinn
    SNB

21 Bereich
Sozialwesen

        S. Darioli

2101 Ind. Leist. AHV
2102 Betagtenhilfe
         und Pflege
         zu Hause
2103 Ind. Leist. IV
2104 Beiträge Heime
2105 Behinderte
2106 Ergänzungs-
         leistungen
2107 Krankenkassen
         Prämien
2108 Landwirtschaftl.
        Familienzulagen
2109 Obligat. ALV

52 Bereich
Umwelt

J.-C. Putallaz

5201 Natur- und
         Landschafts-
         schutz
5202 Denkmalpflege
5203 Luftreinhaltung
         und Lärmbe-
         kämpfung
5204 Gewässer-
         schutz
5205 Wald

51 Bereich
Verkehr/Strassen
    J.-C. Puttallaz

5101 Hochwasser-
         schutz
5102 National-
         strassen
5103 Hauptstrassen
5104 Werkgebun.
          Beiträge
5105 Agglomer-
         ationsverkehr
5106 Verkehrs-
         trennung
5107 Regional-
         verkehr
5108 Flugplätze

12 Bereich
Sicherheit

       P. Bonvin

1201 Strafvollzug
1202 Landesvertei-
         digung
1203 Jagd und
         Fischerei

41 Bereich
Landw./ Raum

P. Spörri

4101 Amtliche
         Vermessung
4102 Wohnen in
        Berggebieten
4103 Strukturverb.
         in der
      Landwirtschaft
4104 Tierzucht
4105 Landw.
         Beratung

31 Bereich
Bildung

    W. Schnyder

3101 Berufs-
         bildung
3102 Förderung
         Universitäten
3103 Turnen und
         Sport
3104 Ausbildungs-
         beihilfen
3105 Fachpers.
         Sozialberufe
3106 Sonder-
         schulung

Externer Experte
 T. Angelini

00 Rahmen-
bedingungen
Verantw. STAU

0001 Ressour-
       cenausgleich
0002 Lasten-
         ausgleich
0003 Härteaus-
         gleich
0004 Schluss-
         bilanz, NFA
        Globalbilanz
0005 Interkant.
      Vereinbarung

Sekr. COPIL
(STAU)

    X. Bertelletto, ACF
    H. Ritz, ACF

Staat - Verwaltung

Bund - Kantone

 Gemeinden

Grosser Rat

STAU NFA
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Hauptphasen des Projektes NFA - VS

 Phase: Projektorganisation
 Phase: Standortbestimmung
 Phase: Vorbereitung der 

Entscheidungsgrundlage
 Phase: Parlamentarische Prüfung
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Erste Standortbestimmung

  Auflisten der ersichtlichen Änderungen
 Knappe Beschreibung
 Merkmale der verschiedenen Änderungen
 Abänderungen von Gesetzestexten
 Intensivierung interkantonalen Beziehungen

  Verschiedene Komplexitätsgrade
 Aufgabenbereiche für die der Bund zuständig ist
 Aufgabenbereiche für die der Kanton zuständig ist
 Aufgabenbereiche für die alle Kanton + der Bund

zuständig sind.
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Terminplan des Projektes NFA
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Verstärkte interkantonale Zusammenarbeit

 9 Bereiche erfordern verstärkte
interkantonale Zusammenarbeit

 Umsetzung der interkantonalen
Rahmenvereinbarung

 Überprüfen der Gesetzesgrundlage für die
interkantonale Zusammenarbeit
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Globalbilanz - Referenzjahre 2001 / 2002

in Mio. Franken

Entflechtung und
Wegfall geltender Finanzausgleich - 468,6 

  Ressourcenausgleich 402,3       

  Geographisch-topographischer Lastenausgleich 65,4         

  Total Finanzausgleich im engeren Sinne 467,7       

Neue
Ausgleichsinstrumente 

Saldo vor Härteausgleich - 1             

Finanzierung - 3          

Auszahlung 39.8         

  Nach Härteausgleich 35.7         

Härteausgleich
Härteausgleich


